UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI MLIJEKA I MLJECNIH PROIZVODA

imjw M DOM STARIH *PLipwW Y. “VULL 1 RAD}
Ovaj ugovor zakljucen je izmedu: TR /3&5 2026 . BIOJ&/M
L-_-_;_,E K | it | Prileg T viTRESRea 09, 7 sdige

Narudioca : (ol | 426 4556 |~

JU Dom starih ,Pljevija“ 1 T 1 71 |

sjediste: Pljevlja

adresa: Ul. DuSana Obradovica br. 24

PIB: 03164560

Ziro-racun: 535-18171-80

naziv banke: Prva banka, AD Podgorica

telefon - faks: +382(0)52/680-481

koga zastupa Dzenana Musli¢, Direktorica (u daljem tekstu: Naruéilac)

1

Ponudaca:
!—,,—VOli trade” DOO PODGORICA

sjediSte: Podgorica

adresa: UL Bulevar Josipa Broza bb

PIB: 02227312

Ziro-racun: 510-128-44

naziv banke: Crnogorska komercijalna banka

telefon/fax: +382 (0)67 624 246

e-mail: komercijala@voli.me

koga zastupa Dusanka Durovi¢, Izvrsna direktorica (u daljem tekstu: Dobavlja&)

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke broj 03-426/25-592 od
dana 07.03.2025. godine Partija 1. Mlijeko i mlje¢ni proizvodi ( ESJN $ifra 88031);

Ponuda Dobavljaca broj 125151 od dana 24.03.2025. godine;

Odluka o izboru najpovoljnije ponude broj 03 -426/25- 1310 od dana 18.04.2025. godine.

PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je sukcesivna nabavka Mlijeka i mlje¢ni proizvodi(u daljem tekstu:
roba) prema Tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke broj 03-
426/25 592 od dana 07.03.2025. godine Partija 1. Mlijeko i mlje¢ni proizvodi (ESJN Sifra
88031), ponudi Dobavlja¢a broj 125151 od dana 24.03.2025. godine i Odluci o izboru
najpovoljnije ponude broj 03-426/25-1310 od dana 18.04.2025. godine.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 2

Dobavljac se obavezuje da, za potrebe Naruéioca, isporuéi robu iz ¢lana 1 ovog ugovora, a
Narucilac se obavezuje da zvaniéno preuzme i plati Dobavljatu ugovorenu vrijednost robe
prema prihvacenoj cijeni iz Ponude i u skladu sa odredbama ovog ugovora.
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Clan 3
Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorenu robu isporuci u skladu sa tehni¢kim propisima,
normativima i standardima koji vaZe za ovu vrstu dobara.

MJESTO ISPORUKE
Clan 4

Mjesto isporuke robe je magacin JU Dom starih »Plievlja“ u Pljevljima na adresi ul. Duana
Obradovica br, 24,

ROK ISPORUKE

Clan 5
Dobavljac se obavezuje da ugovorenu robu isporucuje 12 mjeseci od dana zakljuéivanja
ugovora, odnosno do dostizanja ugovorenog iznosa, ukoliko ta okolnost nastupi ranije, u
roku od jednog dana od momenta prijema narudzbenice, u periodu od 8 do 14 ¢asova.
Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom
prijemu robe-otpremnice.

Clan 6

Lice odgovorno za pracenje realizacije ovog Ugovora je Bojana Sekuli¢ zaposlena na
radnom mjestu sluzbenica za javne nabavke.

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA
Clan 7
Ukupna cijena robe iz ¢lana 1 ovog ugovora, prema prihvacenoj ponudi broj 125150 od
06.03.2025. iznosi 21.560,095 € bez PDV-a.
Iznos PDV-a je 2.682,063 €.
Ukupna vrijednost iznosi 24.242,158 € sa PDV-om.

U cijenu su ukljueni troskovi ambalaze prikladne za drumski prevoz, osiguranje prilikom
transporta i troSkovi prevoza do magacina Naruéioca.

Clan 8
Narucilac se obavezuje da ugovoreni iznos iz ¢lana 7 ovog ugovora uplacuje sukcesivno, u
roku ne duZem od 30 dana od dana prijema uredno ispostavljene fakture za isporucenu
robu i kvalitativnog i kvantitativnog prijema robe, na %iro raéun Dobavljaca broj 510-128-
44 otvoren kod Crnogorske komercijalne banke.

Uredno ispostavljena faktura Narutiocu predstavlja osnov za plaéanje ugovorene cijene.
Narudilac zadrzava prave da odstupa od specificiranih kolitina robe datih u tenderskoj
dokumentaciji i navedenih u ponudi u skladu sa svojim potrebama.

GARANCIJA )
Clan 9

Dobavlja¢ garantuje da je ponudena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i

pravnih nedostataka.

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporucene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom

troSku, otkloni nedostatak ili izvr$i zamjenu robe, koji nije posljedica nepravilnog
rukovanja Narucioca.
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Dobavljac¢ garantuje da rok upotrebe isporutene robe nece biti kraéi od 3% ukupnog roka
trajanja.

Narucilac je u obavezi da svaki nedostatak pisano prijavi Dobavljacu (putem fax sistema ili
elektronski, putem e-mail poruke) odmah, a najkasnije u roku od tri dana po njegovom
uocavanju. Prijavu nedostatka moZe da vréi iskljuéivo ovlagéeni predstavnik Narucioca ili
vise njih, pod uslovom da Narucilac blagovremeno pisano informise Dobavlja¢a o imenima
ovlaSc¢enih predstavnika.

Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duzan da preda robu na lokaciju Naruéioca.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVQRA

Clan 10
Dobavljac se obavezuje da uz potpisan Ugovor o nabavci robe dostavi Naruéiocu garanciju
za dobro izvrSenje ugovora , za slutaj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10 % od
vrijednosti ugovora, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv, sa rokom vazenja koji je 30 dana
duzi od roka trajanja ugovora i koju Naru¢ilac moze aktivirati u svakom momentu kada
nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija za dobro izvrsenje Ugovora je sastavni dio Ugovora o nabavei robe i traje 30
(trideset) dana duZe od roka trajanja ugovora.

Narucilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nadin i pod uslovima
iz ovog ugovora, vrati Dobavljacu garanciju.

DINAMIKA ISPORUKE

Clan 11
Dobavljac se obavezuje da ugovorenu robu isporucuje u roku 1( jednog ) dana od prijema
narudzbenice Narucioca u periodu od 8 do 12 Casova.

KONTROLA KVALITETA

Clan 12
Kontrola kvaliteta ¢e se sprovoditi prilikom prijema, provijerom uskladenosti sa
specifikacijom ponudene robe i dostavljenom prate¢om dokumentacijom.

Ukoliko se prilikom isporuke utvrdi da isporu¢ena roba nema ugovorene koliCine i
ugovoreni kvalitet, Dobavlja¢ je duzan da odmah, o svom trogku, izvr$i zamijenu robe i
dostavi je na lokaciju Narucioca, odnosno isporudi nedostajuéi dio robe.

UGOVORNA KAZNA

Clan 13
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Dobavljac platiti Naruc¢iocu na ime ugovorne kazne 2%,
od ukupne vrijednosti ovog ugovora za svaki dan neopravdanog ka$njenja pri isporuci
robe, pri cemu maksimalni iznos ugovorne kazne ne moze preéi iznos od 5% vrijednosti
ugovora.

Placanje ugovorne kazne ne oslobada Dobavlja¢a da u cjelosti zavrsi ugovoreni posao.
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IZMJENA UGOVORA

Clan 14
Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja
novog postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:
1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izraZzenu u novcu, predvidene
tenderskom dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljucuju izmjenu cijene ili
varijante, sa utvrdenim obimom i prirodom moguéih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u
kojima se izmjene mogu vrsiti, pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima
se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj nabavci, a poveéanje vrijednosti ugovora nije
vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuCeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim
je zakljuCen ugovor nije moguéa iz ekonomskih ili tehnit¢kih razloga, kao §to su zahtjevi
kompatibilnosti sa postojeéom opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru
prvobitne nabavke i mozZe da prouzrokuje znatajne poteSkoce ili znatno povecavanje
troskova za narutioca a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,
3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narudilac u vrijeme
zakljuCivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,
3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljucivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora
vec se vr§i samo smanjenje ugovorene vrijednosti,
3b) kad se vrsi zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 111 12 ovog zakona.
4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu ili
stecaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni subjekat,
koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuéenog ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su
predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrie druge bitne izmjene ugovora
iz Clana 150 stav 2 ovog zakona.

RASKID UGOVORA

Clan 15

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doéi ako Dobavlja¢ ne bude
izvrsavao svoje obaveze u rokovima i na naéin predviden Ugovorom, u slucaju kada
Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin na koji se
isporucuje, odstupa od trazZenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca, kao i
u slucaju da se Dobavlja¢ ne pridrZava svojih obaveza i u drugim slucajevima nesavjesnog
obavljanja posla.

U bilo kom slucaju prestanka vaZenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri dana
od dana prijema ohavjeStenja o raskidu Ugovora, u kom su obje ugovorne strane dugne da
izvrSavaju svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

VISA SILA

Clan 16
Ukoliko poslije zaklju¢enja Ugovora nastupe okolnosti vige sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvréenja ugovornih obaveza, rokovi izvrienja obaveza ugovornih strana
Ce se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.
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Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su
se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprijeceni od strane
pogodene viSom silom. Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, politi¢ka
zbivanja (rat, neredi veceg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa
uvoza i izvoza) 1 slUgovorna strana pogodena visom silom, odmah ¢e u pisanoj formi
obavijestiti drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce
dokaze.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 17
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krsenje antikorupcijskog pravila nistav je u skladu

sa odredbama clna 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama ( , Sluzbeni list CG* broj 74/19.
3/23.11/23 ),

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 19
Na sve Sto nije regulisano odredbama ovog ugovora, primijeniée se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih vaZeéih zakonskih i drugih pozitivnih propisa kojima se
regulise ova oblast.

Clan 20
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom 0vog ugovora rjesavaju
sporazumno, u protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda Crne Gore u Podgorici.

Clan 21
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor protitale, razumjele i da ugovorene
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 22
Ugovor se zakljutuje na odredeno vrijeme i proizvodi pravna dejstva od dana potpisivanja
Ugovora od strane obje ugovorne strane i traje do ispunjenja ugovorenih obaveza u
ugovorenom roku, odnosno isplati svih stvorenih finansijskih obaveza po tom osnovu.

Clan 23
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovla3éenih
zakonskih zastupnika strana ugovora i saéinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih
su po 2 (dva) primjerka za Dobavljaca i Narutioca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
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